Bewerbung fir eine Beschaftigung als Saisonarbeitnehmer/-in (PL) FUVRES
Podanie o zatrudnienie jako pracownik sezonowy

w Republice Federalnej Niemiec

Bitte in deutscher Sprache ausfullen
Prosze wypetni¢ DRUKOWANYMI LITERAMI w jezyku niemieckim

Bundesagentur fiir Arbeit

Zentrale Auslands-

Y und Fachvermittlung (ZAV)

Familienname
Nazwisko

Vorname
Imie

Foto optional

StraBe / Hausnummer
Ulica / Nr domu,
mieszkania

Zdjecie opcjonalnie

Land / Wohnort /
Postleitzahl

Kraj / Miejscowos¢ / Kod
pocztowy

Geburtsdatum /
Geschlecht /
Staatsangehdrigkeit
Data urodzenia /
Pte¢/ Obywatelstwo

|:| polnisch

JJJJ Mannlich weiblich polskie
R Meska Zenska

Kontakt

Telefon
+48 -

E-Mail

@

Deutschkenntnisse
Znajomosé jezyka
niemieckiego

|:| Sehr gut

B. dobra

|:| Gut |:| Befriedigend |:| Wenig |:| Keine

Dobra Dostateczna Staba Zadna

Berufliche Kenntnisse
und Erfahrungen
Doswiadczenie i
praktyka, rodzaj i okres

Fuhrerschein
Prawo jazdy

|:| PKW (B)

Auto

|:| LKW (C, CE) |:| Traktor (L ,T) |:| Sonstige

Ciezarowka Pozostate

10

Haben Sie bereits in
Deutschland gearbeitet?
Czy pracowat (a) Pan (i)
kiedys w Niemczech?

|:| Nein / Nie

|:| Ja/ Tak Tatigkeit als:
Doswiadczenie jako

11

Ich mdchte in folgenden
Gebieten arbeiten
Chce pracowac¢ w
nastepujacych branzach

|:| Landwirtschaft / Rolnictwo |:| Schausteller
Forstwirtschaft / Le$nictwo

Pracownik pomocniczy przy
imprezach objazdowych/kiermaszach

12

Ich mdchte in folgenden
Gebieten arbeiten
Chce pracowac¢ w
nastepujacych branzach

|:| Hotel-/ Gaststattengewerbe |:| Kuchenhilfe |:| Zimmerpersonal
Hotelarstwo/Gastronomia Pomoc kuchenna Pokojowka

|:| Service (Kellner/in) |:| Koch/Kéchin
Kelner/ka Kucharz/ka

13

Méogliche Arbeits-
aufnahme ab
Podjecie pracy mozliwe

|:| Sofort

Natychmiast

|:| Frihestens ab :
Najwczesniej od

Angaben zum Datenschutz / Ochrona Danych Osobowych

Wraz z przestaniem tego dokumentu wyrazam zgode na zapis i przetwarzanie moich danych osobowych przez Agencje Pracy.
Obowigzujace sa przepisy regulujgce ochrone danych osobowych na terenie Republiki Federalnej Niemiec.

Potwierdzam prawdziwos$é podanych danych. Przyjmuje do wiadomosci, ze moje prywatne i zawodowe dane( adres, numer telefonu,
zyciorys...) zostang przestane do pracodawcy za pomocg poczty/faxu/e-maila w celu posrednictwa pracy.

Ort, Datum / Miejsce, data:

Unterschrift / Podpis:

Zentrale Auslands- und Fachvermittlung (ZAV), Villemombler Str. 76
D-53123 Bonn, Fax: 0049-228-7132701329



